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[O cura e] o artieiro
tin tin tiripitin tralaralald
aprenden o mismo oficio:
aila, aild, ai ld
o cura bautiza os nenos
tin tin tiripitin tralaralald
1 0 arrieiro o vifio

aila, aila, ai la.

I o reisefior cuando canta
tin tin tiripitin tralaralald
mete o rabo na silveira

aila, aild, ai ld

Tamén os nenos o meten
tin tin tiripitin tralaralald

cuando non hai quen os queira

aila, aild, ai la.

Para cantar viva O Bolo,
para bailar Fornelos,
para mozas putafieiras
esta o lugar de San Pedro.

As mozas de Celavente
siempre levaron a palma,
si alguno sale al encuentro
le hemos de romper el alma.

San Martifio é a vila,
Lentellais € a ciuda,
Celavente queda en medio
que ¢ da flor da moceda.
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